Elektroninio dokumento nuorasas
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1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

Mazeikiy rajono savivaldybeés

administracija
1.1.2. Juridinio asmens kodas 167371234
1.1.3. Adresas Laisvés g. 8, 89213 Mazeikiai
1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétojas
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT834010040700010058
1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos
skyrius
1.1.7. Telefonas 0 443 98204

1.1.8. El. pastas

administracija@mazeikiai.lt

1.1.9. Salies atstovas

MazZeikiy rajono savivaldybés
administracijos direktorius
Arvydas Pocius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

MaZeikiy rajono savivaldybés
administracijos nuostatais

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,IDUS*

1.2.2. Juridinio asmens kodas

300500535

1.2.3. Adresas

J. Basanavi¢iaus g. 49A, 28133
Utena

1.2.4. PVM mokétojo kodas

LT100006002012

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT35 7300 0100 9192 8169

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB Swedbankas

1.2.7. Telefonas

038951038

1.2.8. El. pastas

info@idus.It

1.2.9. Salies atstovas

Direktorius Tadas Ivagkevigius

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

UZdarosios akcinés bendroves
istatais

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacine
sistem3 SABIS priémima

Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos
Strateginio planavimo ir investicijy skyriaus vyriausioji
specialisté Jurgita Griciuviené

Tel. Nr. 0633 48 699; 0 443 21 302

El pastas: jurgita.griciuviene@mazeikiai.lt

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

Tel. Nr. 0 389 51038;
El pastas: info@idus.1t

Direktorius Tadas Ivagkevidius




3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekejas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui projekto jgyvendinimo plany (toliau — PIP), investicijy
projektuy, lokaliniy samaty ir kity PIP priedy parengimas pagal
2022-2030 mety Tel3iy regiono plétros tarybos plano pazangos
priemong Nr. LT028-01-01-04 ,,Darbo viety pasiekiamumo ir
paslaugy prieinamumo didinimas®, pagal Siaurés vakary
Lietuvos vietos veiklos grupés teritorijos 2023-2027 m. vietos
plétros strategija ar kitas paZangos priemones jgyvendinti
paskelbtus kvietimus (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apragymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. [1] ,,Techniné
specifikacija® (toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties
priede Nr. [2] , Pasitilymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba Kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidZio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo UZsakyma

Tiek¢jas Paslaugas jsipareigoja suteikti ne véliau kaip per 17
(septyniolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

4.1. Paslaugu suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekejas jsipareigoja suteikti Paslaugas tik pagal uZ Sutarties
vykdyma paskirto atsakingo asmens uzsakyma. Paslaugos
suteikiamos per uzsakyme nurodyta termina.

4.2. Paslaugu / ju dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino prat¢simas

Netaikoma

4.3. UZsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu pagtu ir
laikomi gautais po 24 (dvidesimt keturiy valandy) nuo
UZsakymo pateikimo.

4.4. Dé]l minimalios
UZsakymo vertés ar
apimties

Netaikoma

4.5. Pateikiami dokumentai

Suteikus Paslaugas pateikiami §ie dokumentai:

1. Paslaugy suteikimo perdavimo-priémimo aktas.

2. Saskaita.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutardiai taikomas
kainos apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.




5.2. Pradinés Sutarties

verte ir Sutarties kaina, kai

taikoma fiksuoto ikainio
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 14 995,00 Eur (keturiolika
tukstanciy devyni Simtai devyniasdeSimt penki eurai) be PVM.
PVM sudaro 3 148,95 Eur (trys tiikstanéiai vienas $imtas
keturiasdesimt astuoni eurai, 95 ct)

Sutarties kaina yra 18 143,95 Eur (a$tuoniolika tikstanciy
vienas Simtas keturiasde$imt trys eurai, 95 ct) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai léSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme
nurodytais jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Paslaugas pagal
poreikj Sutartyje arba jos priede Nr. 2 nurodytais jkainiais,
nevirSijant Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. 1
atskirose eilutése nurodytas Paslaugy kiekis gali biiti kei¢iamas
(didéti ar mazéti).

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaitiavimas
taikant perZiiiros taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.3. del kainy lygio poky¢io.

5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskaitiuojami nekei&iant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) darbo dieny nuo PVM mokéjima reglamentuojanciy
teisés akty pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties
dalimi. Perskaiiuota (-as) Sutarties kaina/jkainis taikoma (-as)
uZ ta Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy pasiragyto
Susitarimo jsigaliojimo dienos.

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perZitira dél kity
mokestiy, lemianéiy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perZiira dél kainy
lygio poky¢io

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties $alis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties jkainiy perZiiira (keitima) ne ankséiau kaip
po 6 (SeSiy) meénesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perZitira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiiavimo pagal §j Specialiyjy salygy punkta jsigaliojimo
dienos).

5.3.3.2. Sutarties jkainiai perZifirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra idpirkta, t. y., Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmoketos. Velesné Sutarties jkainiy perZiiira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzZiiira.




5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti paslaugy, Paslaugy jkainiai néra
perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali biiti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitrg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I3
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos i§duoto dokumento ar
patvirtinimo.
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskai¢iuota Sutarties jkainius, perskaiciuotg
Pradinés Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:
a; =a+ [Tlﬁ{ﬁ xa }, kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei periiira jau
buvo atlikta, tai po paskutinio perskaigiavimo)
a; — perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (pasirinkamas bendrg
»Vartojimo prekiy ir paslaugy“) apskaiciuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazg¢jimas) (%).
K" reik§me skai¢iuojama pagal formule:

- [l;dnaujausias x100-100 : (proc.) kur

ndpradiia

Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perzidros i¥siuntimo kitai
Saliai diena paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas (pasirinkamas bendrg ,,Vartojimo prekiy ir paslaugy®).
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas (pasirinkamas bendrg ,,Vartojimo prekiy ir
paslaugy®). Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reik¥més ménuo.
5.3.3.7. Skait¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskai¢iuotas jkainis ,,a;“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties ikainiy perZitiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir pra$yme pateikti visa reikalingg
informacija: Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir
neapmokeéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reik§mes su
nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius 3altiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Pragyme Salis neturi teisés




nurodyti kito indekso ar prasyti perskaitiavimo pagal kita
indeksg nei nurodytas $ioje procediroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (desimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo praSymo perskaiciuoti
Sutarties kaing / jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, i$skyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.3.11. Ikainiy perskai¢iavimas nekei¢ia pradinés Sutarties
vertes.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perzZiiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokydius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiiavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkejas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.
Apmokeéjimo salygos — jvykdzius UZsakyma, mokama uz
konkrety kiekj / apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uZtikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikomas

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Garantinio termino laikotarpiu ir (arba) bet kuriuo Sutarties
galiojimo metu nustac¢ius Paslaugy tritkumy, Tickéjas turi ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba per kita su
Pirkejo atstovu sutartg protingg terming nuo ragytinés
pretenzijos gavimo dienos pasalinti Paslaugy trikumus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMU

1 PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECTALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uZtikrinamas netesybomis — 5
(penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM.
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dalykas — Tiekéjo isipareigojimy
pagal Sutartj ir jos priedus paZeidimas, dalinis ar visiskas jy
nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Netaikoma




8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Netaikoma

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutarti vélavima

Jei Pirkejas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyts Saskaita,
uZdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokeétos
sumos be PVM uz kiekviena vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi §imtosios)
procento dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta diena nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy Isipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokeétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaiCiuoja 0,02 (dvi §imtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekviena uZdelstg dieng nuo laiku negraZintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekejas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5
(penkias) dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.2.4. Jeigu Tiekéjas nesumoka netesyby sumos per 9.2.3
papunktyje nurodyts terming, Pirkéjas jas i¥skaito i§ Tiekejui
mokeétiny sumy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdymag ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 5 (penkiy)
procenty dydZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos
Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 5 (penkiy) procenty dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjuy ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Uz kiekvieng pazeidimo atvejj 2 (dviejy) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiujy salygy 5.2
punkte.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

5 (penkiy) procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés be PVM
nurodytos Specialiyjy saglygy 5.2 punkte. Tiekéjas sumoka
nustatyto dydzio baudg arba iki Sutarties galiojimo pabaigos
Isipareigoja Lietuvos Respublikos teritorijoje pasodinti baudos
vertg atitinkanc¢iy medziy skaiiy (1 medis = 5 Eur) ir Pirkéjui
pateikti tai jrodanéius dokumentus.




9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimuy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Sutarties dalykas, Sutarties kainos ir kainodaros taisyklés,
apmokéjimo salygos ir tvarka, Paslaugy teikimo kokybeé,
Paslaugy ar jsipareigojimy jvykdymo terminai, aplinkos
apsaugos kriterijai.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triikumai

Tiekéjo uzdelsimas, trunkantis daugiau 5 (penkiy) dieny suteikti
UZsakyma.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasirasymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus i$naudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip
18 (aStuoniolika) ménesiy nuo jos jsigaliojimo dienos.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatytus Sutarties jkainius;




12.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy
teikimo terminy 2 (du) kartus i§ eilés arba véluoja suteikti
Paslaugas daugiau nei 5 (penkias) dienas nuo Sutartyje nustatyto
UZsakymo suteikimo termino;

12.2.3. Tiekejas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms;

12.2.4. Tiekéjas 2 (du) kartus paZeidZia esming Sutarties sglyga.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi
vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birZelio
28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-
508 ,,.Del Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprado patvirtinimo* 4.4.3 punktu,
jog perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelektiné) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukarimu, kurios
teikimo metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis
aplinkai, nesukuriamas tarSos $altinis ir negeneruojamos atliekos
(pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inZinieriy, vaizdo
inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos;
mokymy, socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy
parengimo paslaugos; rinkodaros ir viesinimo strategijy,
skaitmeninés reklamos, publikacijy paruogimo paslaugos;
programavimo ir informaciniy sistemy prieZitiros paslaugos;
audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos paslaugos ir
kitos paslaugos) arba perkama preké: programiné jranga,
programinés jrangos nuoma, licencijos, elektroniniai leidiniai ar
elektroninés knygos.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-
Ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

| Netaikoma

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Tiekéjo pasiailymas

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Mazeikiy rajono savivaldybés administracijos UAB ,,IDUS* direktorius Tadas
direktorius Arvydas Pocius Ivaskevicius




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi §ias nurodytas reik¥mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi »Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokeséio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trakumy Salinimg, prekiy tiekima bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar biitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) istatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirk¢jas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mokejes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokeéjimui pateikiama saskaita faktiira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tickéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali biiti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai:

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi »Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios sglygos* ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptarianios sglygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i¥vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(Jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VPI leidziama



apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokeséius
ir i8laidas;

I.L1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkejas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra ivardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranedimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uZsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas siunéiamas
Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai i8siystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos vie3yjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréZtos sgvokos suprantamos ir aikinamos taip, kaip jas apibréZia VP] ir kiti
istatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialiaja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia Ju reik§me.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja VP[] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine dienga.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig diena, idskyrus SeStadien], sekmadien;j ir $venéiy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZilira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinan¢iuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Sgskaita. Tais atvejais, kai i§rafoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasira§omas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto isradymo taikomos ir Saskaitos i§raSymui.
1.2.8. Informuoti, praneiti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, ispéjima arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinima rastu arba pasiragyti dokumentg be ilygy ar su i§lygomis,
i8skyrus atvejus, kai asmuo, pasira§ydamas dokuments, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir



daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodZius, Zodis asmuo
reiSkia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

L2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reik§mé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi odZiais nurodyta
reik§me.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty vir§enybé

1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaidkumo atveju, toks neatitikimas ar neaikumas pasalinamas
dokumentus ai$kinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i§skyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasitilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose i§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keiCiamos Sutarties sglygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybeg prie§ pakeistgsias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo i priedy sgrasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra iterpiamas | priedy sgrasa, jam turi bati
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliskumg ir svarbg (pavyzdZiui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas |sipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas Isipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekejui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutart], jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teisg reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢ viena i§ Sutarties sglygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar Ju kokybe, arba kaip
Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo



pasialymo salygas, baty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiilymu prisiimti isipareigojimai

3.1.1. Tiekejas atsako uz tai, kad visa Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant kio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekejas, pajegumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.L1. turety teisg verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutar&iai ivykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodanéius, kad Sutartj vykdo tik tokig teis¢ turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasifilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasililymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai Kkriterijai), reik§mes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turety tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tickéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekejas remiasi Gkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekejas su tokiais tkio subjektais
uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teisg verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéju bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasifilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekejas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3.Tiekejas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtickéjus ir (ar) specialistus §iame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.



3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeti vykdyti jiems Tiekejo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasira§ytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeidia esamg subtiekéja ir (ar) specialists, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius Isipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenangiu ar turinéiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydZio bauda.
3.2.6. Tiekejas turi teisg Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiremeé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtickejy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekejus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZzitira.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréme pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiek&jo pagalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenan¢iu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekejo padetis neatitinka bent vieno i3 nurodyty reikalavimuy, Pirkejas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanéiu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekeja, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali buti kei&iami tik 3iais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimuy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutart], gali buti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiek¢jo iniciatyva dél objektyviy priezaséiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo



santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoms naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekejo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekejo prasymo pakeisti specialist ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikémes.

3.2.13. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuoty radytinj pra§yma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiskinant keitimo
aplinkybg. Pirkéjas pasilieka teis¢ paprasyti irodymy, pagrindzianéiy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikti nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turin&iu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybese ar teritorijose (jei taikoma) jrodanéius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tieke¢jas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VPl ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
istatymas), Partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdymag ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiangios Partnerio pasitraukima i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teisg pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali buiti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekejas privalo ne véliau nei prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui §iuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuoty ragytini prayma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrind¥iandius bent vieng



Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinandius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodan¢ius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanCiojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne Zemesné nei pasitraukian¢iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukian¢iojo Partnerio pasiilyme nurodyta specialisty kvalifikacija ir kitas sglygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanéiu ar turiniu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (de§imt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir ragtu informuoja Tickéjg apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasira§yma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuoragas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybg su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui ragtu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir Ju kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos raitu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia pra§ymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trifalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apra¥oma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimyb¢ nekeicia Tickéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS



4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai ra§ytinius prane§imus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
ivykis, sglyga ar aplinkybe, kuri gali paveikti Sutarties vykdymg ar sglygoti jos paZeidima.

4.1.2.Salys Isipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam Isipareigojimy jvykdymui pagal Sutart].

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klititimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms klifitims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmen;, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atlaukti paskirtajj kontaktinj asmen;j ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkeijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apic tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: vardg, pavardg, el. pasta ir telefono numer;j.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiSkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keitiant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickanéius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkejui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi buti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis Jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eiga ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iflaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bifitinus dokumentus veréia
savarankiskai, jis atsako uz $iy dokumenty vertimo tikslumag.



6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir Istatymy bei kity teisés akty reikalavimus:
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visa reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekejas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiradytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasira§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas istatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasililyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateikeé Pirkéjui tai jrodanéius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultaty (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkan&ias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirafant Paslaugy perdavimo-priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienods teising galig turiniais egzemplioriais (i¥skyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlicka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo-priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasira§ydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su 15lygomis, pasira§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
pri¢mima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekejo dokumenty tritkumus ir ty tritkumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultaty ir jteikti (arba i8siysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkejui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekejui



pafalinti Paslaugy triikumus. Tiekéjas privalo pafalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygu 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy $alinimas®. Jeigu
Tiekejas praleidzia Paslaugy trikumy pa3alinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekejo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teisg naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiras§ymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké ankséiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tieke¢jas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkre¢iame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei istatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliskumo ir terminy.

6.3.2. Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasiradant Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinéiais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta Kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkre¢iame etape, Pirkejas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—prieémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iglygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akty, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekejo dokumenty trikumus ir ty
trakumy paalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir iteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél



netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreciame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akty ir
nustatyti protingus terminus Tickéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trakumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy trikumy Salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy triikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekejui nepasalinus Paslaugy trikumy®
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkrediame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasira§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatikai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasirago ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké ankséiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo etapo terming, ta¢iau Paslaugos turi trikumy ir Tiek¢jas $iy triikumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1.  Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiilyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirk¢jas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréZtos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieZitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekejo kaltés dél tokiy Paslaugy trikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezifiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy triikumy

7.2.1.Pirkejas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustat¢s Paslaugy tritkumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,



pareiksti raSyting pretenzija Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu ju néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pagalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pagalinti visus Paslaugy trikumus, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekejas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ckspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (defimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg eksperta) eksperto gindui spresti ar (ir) jei ginas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés i§laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo metu.

7.3. Paslaugy triikumy $alinimas

7.3.1.Tiekejas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trukumy pasalinima, kad Tiekejas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai $alinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy $alinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy triikumuy,
Tickejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybigkomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy $alinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkejas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anks&iau atlikty bandymy salygas, i¥skyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atliekami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy tritkumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekejo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir ra$tu patvirtinti,



kurie Paslaugy trikumai buvo pagalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaalinus Paslaugy triikumuy

7.4.1. Jeigu Tiekejas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy triikumus pats arba pasamdydamas trediuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy triikumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél $ios sumos sumaZinimo susidariusig
permokg per 30 (trisde$imt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti u tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uz Paslaugas sumokéts
sumg bei nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekejui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazeja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biiti i§skaitoma i bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertes sumazejimg, be kita ko, jskaiCiuojamos Pirkéjo i§laidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
ivertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikita piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeimt) dieny arba per ilgesnj Pirkejo reikalavime nurodyts protinga terming.
7.44.Uz velavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
Isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekejui
suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti paZyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreéiai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uZ Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.



8.2.3. Jei Tiekéjui pagal $ig Sutartj yra priskaiciuotos netesybos, Pirk¢jo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teisg priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai
i§skaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranefant Tiekéjui
rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uZtikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantija arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg Specialiosiose salygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy
1vykdymo uZtikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkejas reikalauja pateikti kredito unijos isduotg
Sutarties jvykdymo uZztikrinima, io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pateikimui,
atitinkanius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tickejas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riisies ir dydzio Sutarties
Ivykdymo uztikrinima — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo ra$tu turi biiti pateiktas ir pasiradytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo imoka uz i8duota laidavimo
draudimo raSty yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatytg terming (toliau — Sutarties ivykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties Ivykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg termina, laikoma, kad Tickéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekejas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirk¢jas sutinka priimti Tiekéjo siiloma Sutarties ivykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pra§ymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo ratisko pranesimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska ju nevykdymga arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokeéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas



pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uZztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiek¢jas, pasira§ydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties Ivykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui dieng.

10.8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i§mokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suragytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo pra§ymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tadiau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dé¢l Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekéjas privalo uZztikrinti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo utikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti nauja arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekejui laiku nepratgsus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko ji negaliojan¢iu, ir (ar) kreipiasi j
Tiekejg del naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai imanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
Ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidZia Sutartimi nustatytus Isipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties isipareigojimus, privalo per 10 (desimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumokejima Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose salygose nurodyto dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkejas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Yemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykdeé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas ilaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,



delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos prieZasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliskai nutraukia
Sutart].

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiskai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo bidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose salygose.

11.2. Pradings sutarties vert¢ yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad  Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekejo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus Isipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perZiiira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. I3ankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansg.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmok¢jimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZtikrinima — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kit sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prafomo Avanso dydZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Avanso uztikrinima, $io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreik] ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uZtikrinimo pateikimui, atitinkan&ius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sifiloma Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neat$aukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima del Tiekéjo kaltés, sumoketi Pirkéjui suma, nevirsijancia i¥mokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma Jjam priklauso



del to, kad Tiekéjas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir i¥mokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti suradytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg). ‘

12.1.9. Avanso uZtikrinimas, neatitinkantis $iame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg i¥daves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekejo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansa per Specialiosiose salygose numatyty terming nuo isankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uZtikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
1§skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkejui gautg Avansa per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — graZinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkejo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZtikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydZio
netesybas, skaifiuojamas nuo graZintinos Avanso sumos u laikotarpj nuo Avanso i¥mokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Sgskaita tik Salims pasiradius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiira, atitinkangia Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
I Europos eclektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgrafo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekejas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkan€ia elektroning saskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirk¢jo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. TSankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti iame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlicka mokeéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.



12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukigiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarimg su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma j subtiekéjo banko saskaita, nurodyty trifaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekejo banko sgskaita po to, kai pagal Sutarties ir trialio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirk¢jas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, i§skaityti i§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél §ios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutart] atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutart] mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys Isipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies raSytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacija naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teis¢ atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — tadiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kick tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems biitina,
su sglyga, kad konfidencialia informacija gaunantys treticji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti §ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz Jju veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vie$ojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tick, kiek tai
nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie biitinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktini, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;



13.4.2. uZtai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i¥saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig
informacijg ar bet kurig jos dalj, ukirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny saugumg bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 del fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys Isipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobiidj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, i3skyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo be jokiy apribojimy, kuria
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekejo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiid¥io ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekeéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, del patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraidky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teises, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panagios teisés ar Isipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose $alyse, ar neregistruotini,
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rafytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;



16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimuy, administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, viesaja teise, Europos Sgjungos teis¢ arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus igaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Ne viena i§ Sutartyje nurodyty sglygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylan¢ius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija,
turin¢ig esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos parei§kimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtines veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojan€ius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tickéjas pareitkia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj paZeidimg neatleid?ia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties ivykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo isipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo 1§
esmes neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré deél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinanéio
parei$kimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.



17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyéia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturting 7ala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraykiamas j nepatikimy tiekéjy sara$a VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trakumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trilkumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
Ivertinus konkredias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiSkai ar i§ dalies atleistos nuo
civilines atsakomybes iais pagrindais:

18.1.1.  délnenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 , Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejimanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybes institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir §ie veiksmai negaléjo biti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima jsipareigojimy
ivykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkamg prane$img, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neiSsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 7ala, kurig & patyré
dél laiku nepateikto pranegimo arba dél to, kad nebuvo Jjokio prane§imo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tgsiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai praneSusi kitai Saliai pricg
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas paZeidzia savo prievoles
kontrahentams.



19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojan¢ia nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra
imanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekty, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy s3lygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punktg.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai praneSimg deél Sutarties pakeitimo bei
pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarty terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiilymus, pagristus Sutarties ir iImperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (i8skyrus Tiekejo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasalikai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keigiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutartics Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai is Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo kliiities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
prieZas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;



21.2.3. del nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiSkejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turindios tiesioginés jtakos $iai
Sutar€iai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klifitims ar trukdymams, sukeltiems Tiekejui kity treiyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimuy;
21.2.6. pasikeitus galiojanéiam teisés aktui ar isigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos $os
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo biitinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginéy su Pirkéju ar trediaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
Joje numatytomis salygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryju
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant §iame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybe (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg termina pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimta sprendima del sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreéiy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teisg rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuoty paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
Ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy isipareigojimy vykdymo terming, Tickéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéj ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teisg prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymag;

21.5.3. Tiekejas, gaves Pirkéjo radtiska prane§ima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty Isipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
prieZastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinan¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraSais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.



21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkregios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas 1 Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai Isipareigojimai nevykdomi ir uZ § perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris ivyksta anksgiau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (ju dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo likg laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) ju
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pragjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu praneSimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie§
10 (deSimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teis¢s aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
radyting pretenzijg, nurodyti, kokia Sutarties ar istatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasifilyti kita pagrista terming. Tickéjo teisé sitilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeiia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva
22.2.1. Pirkejas vienaaliskai nutraukia Sutartj, Ispéjes Tiekéja rastu prie§ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)

dieny termina, jeigu Tiekéjas padaro esmin] Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio Sutarties paZzeidimo poZzymius, nurodytus Lietuvos



Respublikos civiliniame kodekse, ir, gavgs Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutart] ar jos dalj rastu jspéjes Tickéja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny termina, jeigu:

22.2.2.1. Tickejui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo iiking veikla ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeiCia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyta pasalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teis¢s aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendZia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis i§nyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis i¥nyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir d¢l 8ios priezasties nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keitiasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelicka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy prieZitirg atlickandiy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekejas atsisako pasalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neidtaiso pazeidimo:;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategi3kai svarbiy tikio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskeja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybeés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojan€ia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrésta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minéty
Istatymu.

22.2.4. Pirkejas nedelsiant, bet ne véliau kaip per S (penkias) dienas, vienaSaligkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdymg privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lictuvos Respublikoje



lgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose salygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties ivykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Isipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties Ivykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusia dalj
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavima
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma 1 nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.27. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima
terminas,

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZeidima ar 18nyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekeéjas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéjg rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidZia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidegimt)
proc. Pradines sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekejo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokeétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teis¢ vienagaliskai nutraukti Sutart], jspéjes Pirkéja rastu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirk¢jui yra igkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkejas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

223.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba Istatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo radytingje
pretenzijoje nurodyta terming neitaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyty
atveji.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutart] tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienaaliskai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
[tvirtintais atvejais.



22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokaéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita diena po to, kai pasibaigia ispéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo Inicijuota Sutarties nutraukimo
proceddira.

22.4. éaliu teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme licka galioti ir po Sutartics nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkanéias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo prancgimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
d¢l Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekes, Tiekejas turi teisg keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasifilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko Ju tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekeés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekes visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekejas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekejas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
rasytinj praSyma su keitima pagrindZiandiais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teisg nesutikti su prekeés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindZia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybeés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudarée raSytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.



23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biti pristatytos u? ne didesne nei
pasiiilyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba i§ver¢iamas j kita kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenyb¢ teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunéiamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, prane§imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeni$kai arba siundiamas paStu ar per kurjerj, jis turi biiti
iteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyta dieng.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. padtu, laikoma, kad Salis Ji gavo kita darbo dieng.

24.5. Jeigu praneSimas siunéiamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas JI gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranefima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia ginco deryby bidu, tuomet toks ginCas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ $ios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kilg gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.



TECHNINE SPECIFIKACIJA

Mazeikiy rajono savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), siekdama jgyvendinti
Tel3iy regiono plétros tarybos plane ir Siaurés vakary Lietuvos vietos veiklos grupés teritorijos vietos
plétros strategijoje numatytus projektus perka dokumenty parengimo projektams paslaugas.

I SKYRIUS
BENDRA INFORMACIJA

UZsakovas — Mazeikiy rajono savivaldybés administracija.

Paslaugy teikéjas — vieSojo pirkimo metu atrinktas tiekéjas, kuris rengs dokumentus
projektui.

Pirkimo objektas — projekto igyvendinimo plany (toliau — PIP), investicijy projekty (toliau
— IP), lokaliniy samaty ir kity P[P priedy parengimas pagal 2022-2030 mety TelSiy regiono plétros
tarybos plano paZangos priemong Nr. LT028-01-01-04 , Darbo viety pasiekiamumo ir paslaugy
prieinamumo  didinimas“, pagal Siaurés vakary Lietuvos vietos veiklos grupés teritorijos
2023—-2027 m. vietos plétros strategija ar kitas pazangos priemones jgyvendinti paskelbtus
kvietimus.

Paslaugy kiekis — preliminarus paslaugy kiekis yra numatomas 4 PIP parengimas su
priedais ir lokalinémis sgmatomis bei 1 investicijy projekty parengimas. UZsakovas nejsipareigoja
uzsakyti viso nurodyto Paslaugy kiekio. Paslaugy preliminarios apimtys gali kisti (didéti arba mazéti)
ne daugiau kaip 50 proc. nuo preliminariosios apimties, tagiau nevir§ijant pirkimo sutarties kainos.

I SKYRIUS
REIKALAVIMAI

1. Bendri reikalavimai dokumentams.

Dokumentai projektams rengiami vadovaujantis:

1.1 $ia technine specifikacija;

1.2. Regioninés paZangos priemonés Nr. 01-004-07-01-01 (RE) ,Paskatinti regiony
funkeiniy zony, savivaldybiy ir miesty ckonominj augimg pasitelkiant ju turimus iSteklius®
finansavimo gairémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2023 m.
balandZio 4 d. jsakymu Nr. 1V-188 (aktualia redakcija);

1.3.2022-2030 m. Tel3iy regiono plétros planu, patvirtintu TelSiy regiono plétros tarybos
2023 m. kovo 10 d. sprendimu Nr. K/S-5 ,Dél 2022-2030 m. Telsiy regiono plétros plano
patvirtinimo* (aktuali redakcija);

1.4. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. isakymu Nr. 1K-237 (aktualia redakcija);

5. Investicijy projekty, kuriems sickiama gauti finansavimg i§ Europos Sajungos
strukturinés paramos, kity tarptautiniy programy paramos ir/ar valstybés biudZeto 1&8y, rengimo
metodika, patvirtinta Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus 2014 m. gruodzio 31 d.
Isakymu Nr. 2014/8-337 (aktuali redakcija);

1.6. Konversijos koeficienty apskaiiavimo ir socialinio ekonominio poveikio (naudos /
Zalos) vertinimo metodika, patvirtinta Centriné projekty valdymo agentiiros direktoriaus 2019 m.
sausio 2 d. jsakymu Nr. 2019/8-1;

1.7. Lietuvos Respublikos viesojo administravimo Istatymu;

1.8. Siaurés vakary Lietuvos vietos veiklos grupes teritorijos 20232027 m. vietos plétros
strategija,

1.9. Vietos projekty, jgyvendinamy bendruomeniy inicijuotos vietos plétros bidu,
administravimo taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2023 m. rugpjicio



4 d. jsakymu Nr. 3D-528 ,Dél Vietos projekty, lgyvendinamy bendruomeniy inicijuotos vietos
plétros biidu, administravimo taisykliy patvirtinimo*;
1.10. Kitais nepaminétais teisés aktais, aktualiais projekto lgyvendinimui.

2. Reikalavimai Projekty jgyvendinimo planams (PIP)

2.1. PIP turi buti rengiami pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy ministro 2022 m. birzelio 22 d. isakymu Nr. 1K-237 priede
Nr. 1 patvirtintos formos aktualig redakcija.

2.2. Kartu su PIP rengiami privalomi PIP priedai, kuriy formos nustatytos Projekty
administravimo ir finansavimo taisyklése, bei PIP priedai, nustatyti Regioninés paZangos priemonés
Nr. 01-004-07-01-01 (RE) ,,Paskatinti regiony funkciniy zony, savivaldybiy ir miesty ekonominj
augimg pasitelkiant jy turimus isteklius* finansavimo gairése, Siaurés vakary Lietuvos vietos veiklos
grupes teritorijos 2023-2027 m. vietos plétros strategijoje ir visi kiti priedai nurodyti paskelbtame
projekto kvietime.

2.3. Tuo atveju, jei uzduoties jgyvendinimo metu Paslaugy teikéjui i8kilty poreikis atlikti
tam tikras papildomas analizes, kurios néra konkregiai Ivardytos Sioje techninéje specifikacijoje,
taCiau kuriy atlikimas yra bitinas sékmingai uzduodiai atlikti, visos $ios papildomai reikalingos
analizés bus laikomos $ios techninés specifikacijos dalimi ir Paslaugy teikéjas privalo jas atlikti bei
testi uzduoties vykdyma savo 1éSomis ir sgskaita.

3. Reikalavimai investicijy projektui

3.1. Investicijy projektas turi biiti socialiai, finansiskai (ekonomiskai) ir techniskai
pagrindziantis investavimo tikslus, investicijy poreiki, jvertinantis finansinius, efektyvumo bei kitus
rodiklius. Investicijy projekte turi biiti parinkta optimali projekto jgyvendinimo alternatyva, veiklos,
veikly jgyvendinimo terminai, paskaiiuotos projektui jgyvendinti reikalingos 1¢80s, numatyti
finansavimo Saltiniai ir priemonés projekto testinumui uztikrinti. Investicijy projekte visos kainos
turi biiti nurodytos eurais.

3.2. Investicijy projekto uzdaviniai:

3.2.1. i3analizuoti Investicijy projekto konteksta (socialing — ekonoming aplinkg, paslaugos
pasitla, paklausg, teising ir kt. aplinka sprendZiamas problemas ir ju atsiradimo prieZastis);

3.2.2. apibldinti Investicijy projekto turinj, tiksla, uzdavinius, sgsajas su kitais projektais,
projekto tikslines grupes ir ribas, Investicijy projekto organizacija ir siekiamus rezultatus;

3.2.3. i8analizuoti Investicijy projekto jgyvendinimo galimybes ir alternatyvas: apradyti
esamg situacijg vertinamos problemos apimtimi, galimas Investicijy projekto veiklas, sudaryti veikly
rinkinius — alternatyvas, parinkti analizés metoda;

3.2.4. parengti finansing analize nurodant Investicijy projekto ataskaitinj laikotarpj,
finansing diskonto norma, Investicijy projekto 1é§y srautus: investicijy islaidas, investicijy likuting
verte, veiklos pajamas, veiklos i§laidas, mokeséius, finansavima; pateikti finansinius rodiklius:
investicijy finansinius rodiklius, i§vada dél finansinio gyvybingumo, kapitalo finansinius rodiklius ir
rodikliy palyginimag;

3.2.5. atlikti optimalios alternatyvos parinkima SVA (sgnaudy-veiksmingumo analizés)
metodu (Sis punktas taikomas, jeigu projekto alternatyvy vertinimui pasirinktas SVA metodas);

3.2.6. parengti ekonoming analize (Sis punktas taikomas, jeigu projekto alternatyvy
vertinimui pasirinktas SNA (sgnaudy-naudos analizés) metodas), nurodant rinkos kainy pervertimg }
ckonomines, socialing diskonto norma, iSorinio poveikio ivertinimg, kuriame atsispindéty
socialinio-ekonominio poveikio naudos ir zalos komponentai bei poveikio tikslinei grupei mastas ir
nauda (Zala), pateikti ekonominius rodiklius: EGDV, EVGN, ENIS, parinkti optimalig alternatyvag,

3.2.7. i8analizuoti Investicijy projekto jautruma ir rizikas: atlikti jautrumo analiz¢ nustatant
kintamuosius, jvertinant tarpusavio priklausomybes, elastinguma, kritinius kintamuosius ir jy laZio
taSkus, atlikti scenarijy analizg, jvertinti kintamyjy tikimybes, rizikas nurodant kintamyjy rizikos
Jver€ius, rizikos grupes, paskirstyma, i§analizuoti rizikos priimtinumg ir rizikos valdymo veiksnius;



3.2.8. parengti Investicijy projekto vykdymo plang, kuriame bty nurodyta Investicijy
projekto trukmé ir etapai, Investicijy projekto vieta, projekto komanda, Investicijy projekto
testinumas, kitos i§vados (matrica), Investicijy projekto santrauka.

3.3. Paslaugy teikéjas | Investicijy projekto turinj gali itraukti ir papildomas, jo nuomone,
svarbias dalis bei priedus.

3.4. Tuo atveju, jei uzduoties jgyvendinimo metu Paslaugy teikéjui iskilty poreikis atlikti
tam tikras papildomas analizes, kurios néra konkrediai ivardytos Sioje techninéje specifikacijoje,
ta¢iau kuriy atlikimas yra biitinas s¢kmingai uzduodiai atlikti, visos Sios papildomai reikalingos
analizés bus laikomos $ios techninés specifikacijos dalimi ir Paslaugy teikéjas privalo jas atlikti bei
tgsti uZduoties vykdyma savo l1éSomis ir saskaita.

4. Preliminaras rezultatai:
4.1. Parengtas Investicijy projektas — 1 vnt.
4.2. Parengtas Projekto jgyvendinimo planas ir jo priedai — 4 vnt.

IIT SKYRIUS
PASLAUGU SUTEIKIMO IR ATSISKAITYMO TERMINAI

5.1. Paslaugy rezultatai turi biiti parengti ir pateikti Uzsakovui ne véliau kaip pries 5 darbo
dienas iki kiekvieno uzsakymo kvietime teikti P[P nurodyto termino.

5.2. Dokumentai projektams turi biiti parengti lietuviy kalba ir pateikti Uzsakovui
elektronine forma (jradyti j elektronine laikmena, atsiysti elektroniniu pastu, pasidalinta nuoroda j
duomeny saugyklg ir pan.), suderinus su UZsakovu, esant poreikiui, teikiami per projekty teikimo
informacing sistema.

5.3. Salims suderinus visus dokumentus, Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas pateikia Uzsakovui Paslaugy perdavimo-priémimo aktg.

5.4. Paslaugy teikéjas turi atsakyti j paklausimus ir, esant poreikiui, koreguoti projekty
dokumentus pagal UZzsakovo ar projektus vertinanios institucijos pastabas be papildomo atlygio.

5.5. Paslaugy teikimo terminas nurodytas pirkimo sutartyje.
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2. PASICLYMO KAINA
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